QUYẾT ĐỊNH SỐ 791/CĐBĐ
NGÀY 09 THÁNG 10 NĂM 2008

CỦA CÔNG ĐOÀN BƯU ĐIỆN VIỆT NAM
Ban hành Quy định về chế độ trả nhuận bút tin, bài, ảnh trên trang Web CĐBĐVN
BAN THƯỜNG VỤ CÔNG ĐOÀN BƯU ĐIỆN VIỆT NAM

-Căn cứ Nghị định số 61/2002/NĐ-CP ngày 11/6/2002 của Chính phủ về chế độ nhuận bút;
-Căn cứ Quyết định số 480/QĐ-TLĐ ngày 25/9/1989 của Tổng Liên đoàn LĐVN về việc phân cấp chỉ đạo trực tiếp các cơ sở trong ngành Bưu điện cho Công đoàn BĐVN;

- Căn cứ Giấy phép số 341/GP-BC ngày 06/8/2004 của Bộ Văn hoá – Thông tin về việc cho phép cung cấp thông tin lên mạng Internet trang Web Công đoàn Bưu điện Việt Nam;

- Căn cứ Quyết định số 547/CĐBĐ, ngày 11/7/2006 của Công đoàn Bưu điện Việt Nam về việc ban hành Quy chế hoạt động của trang Web Công đoàn Bưu điện Việt Nam;

-Theo đề nghị của Ban  Thi đua – Tuyên truyền Công đoàn Bưu điện Việt Nam,

QUYẾT ĐỊNH

Điều 1. Ban hành Quy định về chế độ trả nhuận bút tin, bài, ảnh trên trang Web Công đoàn Bưu điện Việt Nam.


Điều 2. Quy định này có hiệu lực thi hành kể từ ngày ký.


Điều 3. Ban Biên tập và tổ giúp việc trang Web, các Ban, Văn phòng, UBKT Công đoàn Bưu điện Việt Nam chịu trách nhiệm thi hành Quyết định này./.

	
	TM. BAN THƯỜNG VỤ

CHỦ TỊCH

    Đã ký: Hoàng Huy Loạt
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CÔNG ĐOÀN BƯU ĐIỆN VIỆT NAM
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QUY ĐỊNH
 Về chế độ trả nhuận bút tin, bài, ảnh được đăng trên trang tin điện tử trên Internet của Công đoàn Bưu điện Việt Nam (trang Web)

(Ban hành kèm theo Quyết định số: 791/CĐBĐ, ngày 09 tháng 10 năm 2008 của Công đoàn Bưu điện Việt Nam)
Điều 1. Đối tượng được trả nhuận bút:
1.1. Các cộng tác viên ở các Công đoàn trực thuộc Công đoàn Bưu điện VN.

1.2. Các cộng tác viên ngoài hệ thống Công đoàn Bưu điện Việt Nam.

Điều 2. Tất cả tin, bài, ảnh, phóng sự, phỏng vấn và trả lời ý kiến người lao động (tư vấn pháp luật) được duyệt đưa lên trang Web đều được trả nhuận bút. (trừ các tin, bài tiếng Việt lấy từ các trang Web, Báo, Tạp chí khác có liên quan).

Điều 3. Những tin, bài, ảnh gửi cho Ban Biên tập trang Web phải là những tin, bài, ảnh mang tính thời sự phán ảnh những hoạt động của phong trào công nhân viên chức lao động và hoạt động công đoàn.

Điều 4. Những tin, bài, ảnh gửi Ban Biên tập mà không được lên Web thì không được trả lại bản thảo (nếu gửi bằng bản in) và không được trả tiền nhuận bút.

Điều 5. Mức quy định được trả nhuận bút cho tin, bài, ảnh cụ thể như sau:

5.1 Đối với tin:

- Những tin mới phản ánh kịp thời những sự kiện vừa diễn ra mang tính định hướng, họăc thông tin sự kiện có liên quan đến tình hình CNVCLĐ và hoạt động công đoàn thì được trả nhuận bút từ 30.000 đồng đến 50.000 đồng.

5.2 Đối với ảnh và tin gửi cùng ảnh:

- Đối với ảnh phản ánh phong trào công nhân viên chức và hoạt động công đoàn, nhất là những ảnh mang tính thời sự thì được trả nhuận bút là 20.000 đồng.

- Đối với những ảnh gửi kèm tin phản ánh kịp thời những sự kiện vừa diễn ra phù hợp với yêu cầu của trang Web thì mức trả nhuận bút là 50.000 đồng. 

5.3 Đối với bài viết, bài phỏng vấn:
- Bài viết, bài phỏng vấn, bài phóng sự phản ánh những sự kiện quan trọng của phong trào công nhân viên chức lao động diễn ra ở các đơn vị trực thuộc và những bài viết mang tính nghiệp vụ chuyên sâu, hướng dẫn hoạt động công đoàn các cấp được duyệt để đưa lên trang Web được trả nhuận bút là 70.000 đồng, đến 100.000 đồng.

- Các bài viết mang tính tổng kết thực tiễn, những bài phổ biến những kinh nghiệm hay, những gương điển hình tiên tiến, những nhân tố mới, những cán bộ đoàn viên công đoàn xuất sắc trong hoạt động công đoàn, trong phong trào CNVC, trong xây dựng tổ chức công đoàn vững mạnh… nhuận bút được trả từ 80.000 đồng, đến 150.000 đồng.

Mục trả lời thư bạn đọc, tư vấn pháp luật được trả nhuận bút từ 30.000 đồng đến 50.000 đồng/thư tuỳ theo độ dài và phức tạp của câu hỏi.
5.4 Tin, bài tiếng Anh:

 Những tin, bài phải dịch từ tiếng Việt sang tiếng Anh và ngược lại được trả  nhuận bút như sau:

- Tin, bài tiếng Anh sưu tầm được duyệt đưa lên mạng được trả 15.000 đồng.

- Tin tiếng Anh tự viết, tin dịch từ tiếng Việt sang tiếng Anh và ngược lại được trả 45.000 đồng.

- Bài tiếng Anh tự viết (phải có bản tiếng việt gửi kèm) được trả nhuận bút từ 100.000 đồng đến 150.000 đồng.

- Ảnh được đăng trang tiếng Việt và tiếng Anh chỉ được tính nhuận bút 1 lần.
Điều 6. Mức chi trả cụ thể đối với mỗi tin, bài, ảnh do Trưởng Ban Biên tập trang Web quyết định tuỳ thuộc vào chất lượng bài viết.
Điều 7.  Kinh phí chi trả nhuận bút trang Web được trích từ nguồn tài chính Công đoàn Bưu điện Việt Nam.
Điều 8. Giao Ban Thi đua – Tuyên truyền:

- Thống kê và đề xuất mức trả nhuận bút của các tin, bài, ảnh của mỗi quý, trình Lãnh đạo Công đoàn Bưu điện Việt Nam duyệt trả nhuận bút. 
- Nhận toàn bộ kinh phí đã được duyệt và gửi đến các cộng tác viên theo danh sách mỗi quý 1 lần. Cước phí bưu điện gửi nhuận bút được chi vào chi phí thường xuyên của Cơ quan Công đoàn Bưu điện Việt Nam.
Điều 9. Quy định này có hiệu lực kể từ ngày ký, các Ban, Văn phòng và Ban Biên tập trang Web có trách nhiệm thực hiện. Trong quá trình thực hiện, nếu có vấn đề mới phát sinh, sẽ được Ban Biên tập tổng hợp trình lãnh đạo bổ sung, sửa đổi cho phù hợp với tình hình thực tế.
	
	       TM. BAN THƯỜNG VỤ

         CHỦ TỊCH

                      Đã ký: Hoàng Huy Loạt
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